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Come si monta

1. Estrarre il paracolpi, il materasso e il
rivestimento.

2. Inserire I'intero paracolpi nel rivesti-
mento.

3. Tirare la cerniera del paracolpi.

4. Materasso imbottito.

5. Tirare la cerniera del materasso.

6. Fissare le fasce.

7. Fissare la parte restante del largo nastro
con un nodo a farfalla. Finito!

Per evitare il rischio di soffocamento, mantenere
I'imballaggio fuori dalla portata dei bambini. Non
lasciare i bambini incustoditi.
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How to assemble

1. Take out the bumper, mattress and
cover.

2. Put the whole bumper into the
bedcover.

3. Pulling the bumper zipper.

4, Stuffed mattress.

5. Pulling the mattress zipper.

6. Fasten the straps.

7. Tie the additional wide ribbon into a
bowknot. Complete!

To avoid the risk of asphyxiation, keep packaging
out of the reach of children. Do not leave children
unattended.
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Kako sastaviti

1. Izvucite zastitnu oblogu, madraci
pokrivac.

2. Stavite cijelu oblogu na poplun.

3. Povucite zatvarac zastitne obloge.

4. Punjeni madrac.

5. Povucite zatvara¢ madraca.

6. Zategnite vezice.

7. Zavezite dodatnu Siroku vrpcu u masnu.
Gotovo!

Da biste izbjeglirizik od gusenja, drzite ambalazu
izvan dohvata djece. Nemojte ostaviti dijete bez
nadzora.

Montageanleitung

1. Nehmen Sie den StoRfinger, die Matra-
tze und den Bezug heraus.

2. Legen Sie den gesamten StoRfanger in
die Bettdecke.

3. Ziehen Sie den ReiBverschluss der
StoRstange.

4. Gepolsterte Matratze.

5. Ziehen Sie den ReiBverschluss der
Matratze.

6. Befestigen Sie die Riemen.

7. Binden Sie das zusétzliche breite Band zu
einem Schleifenknoten. Fertig!

Halten Sie die Verpackung von Kindern fern, um
ein Erstickungsrisiko zu vermeiden. Lassen Sie lhr
Kind nie unbeobachtet.
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Ako ho zostavit

1. Vyberte naraznik, matrac a potah.

2. Cely naraznik vlozte do potahu na
hniezdo.

3. Zazipsujte zips naraznika.

4. Vlozte matrac.

5. Zazipsujte zips matraca.

6. Utiahnite Snurky.

7. Uviazte pridavnu Sirokd stuhu na masiu.
Hotovo!

Aby ste predisli riziku zadusenia, uchovajte balenie
2z dosahu deti. Deti nenechévajte bez dozoru.
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Instructions de montage

1. Prenez 'amortisseur de chocs, le
matelas et la housse.

2. Insérez I'amortisseur de chocs dans la
housse.

3. Fermez le zip de 'amortisseur de chocs.

4. Insérez le matelas dans la housse.

5. Fermez le zip du matelas.

6. Attachez les laniéres.

7. Attachez le ruban large supplémentaire
en faisant un noeud de lacet. Et voila !
Clest terminé !

Pour éviter tout risque d’asphyxie, conservez
I'emballage hors de portée des enfants. Ne laissez
pas les enfants sans surveillance.
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Jak ho slozit

1. Vyndejte matraci, potah a vycpavku
okraje.

2. Vloite celou vycpavku okraje do potahu.

3. Zapnéte zip u vycpavky.

4. Vlozte dovnitf matraci.

5. Zapnéte zip u matrace.

6. Zavazte tkanice.

7. Uvazte do masle dopliikovou Sirokou
stuhu. Hotovo!

Abyste zabranili riziku zaduseni, uchovévejte obal
mimo dosah déti. Nenechévejte déti bez dozoru.
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C6opKa

1. U3Bnekute 6OPTUK, MaTpac U yexon us
YNaKOBKHU.

2. Momectute 60pTUK LIEIMKOM B
HaBO/IOYKY.

3. 3aKpoiiTe 3acTeXKY-MOHUIO 6opTHKa.

4. BctaBbTe HabUBKY MaTpaca.

5. 3aKpoiiTe 3acTeXKY-MONHUIO MaTpaca.

6. MoaTAHMTE KOHLbI IEHTbI.

7. 3aBsxKuTe Ha 6aHTUK CBO6OAHYIO YacTb
LUMPOKOM NeHTbI. [oToBO!

Bo uzbesaHne pucKa yayLWweHus, XpaHuTe
YNaKoBKy B HEAOCTYNHOM A/1A AeTek mecTe. He
ocTaB/isTe feTel 0gHMX, 6e3 npucmoTpa.
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Como Montar

1. Retire o protetor, o colchdo e a capa.

2. Coloque o protetor todo na colcha.

3. Puxe o fecho do protetor.

4. Colchdo estofado.

5. Puxe o fecho do colchdo.

6. Aperte as alcas.

7. Ate a fita larga adicional num n6 borbo-
leta. Concluido!

Para evitar o risco de asfixiagdo, manter os mate-
riais da embalagem fora do alcance de criangas.
Ndo deixar criangas desacompanhadas.
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Pasos para su montaje

1. Saca el protector contra golpes, el
colchény la funda.

2. Coloca todo el protector contra golpes
en la colcha de la cama.

3. Tira de la cremallera del protector contra
golpes.

4. Ponle el relleno al colchén.

5. Tira de la cremallera del colchén.

6. Aprieta las cintas.

7. Ata la otra cinta ancha formando un
lazo. jListo!

Para evitar riesgo de asfixia, mantenga el em-
balaje fuera del alcance de los nifios. No deje
solos a los nifios.

o)

88 I ysgo

1. ic T PRS0 Uua.)‘olo 3U'=d 3%-] _9|d&b|c.

2. B¢ ppe Uua.)‘nk: A,:Uﬁl‘nd d‘_s '&Jol;
1Jow 8.

3. 1B gl prepe Idpesphes.

4,15z 1Jpcd ) .

5.1 J& pagie 10pdy k.

6. 1y Il s o8,

7. b s b g xsue luslds £ Js

Sl g @8, oaldoeo!

degoodb Ugcolddods e o cesdeo
Pl LI, Jl e 2l UMb 550 2 lEs.

GRECO STROM LTD: End of Makrigianni str., Mandra Attica, 19600 Athens - Greece

T. +30 210 55 52 000 | W. www.grecostrom.gr | E. sales@grecostrom.gr

Shop online
shop.grecostrom.gr



